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DE

BEVOR SIE BEGINNEN

Benutzerhandbuch

Vor der Installation sollten Sie lhre ortliche Behorde kontaktieren, um festzustellen, ob eine
Baugenehmigung erforderlich ist. Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch sorgfaltig — wichtige
Informationen und hilfreiche Tipps erleichtern den Aufbau und machen ihn angenehmer.
Montageanleitung

Die Anweisungen in diesem Handbuch beziehen sich auf lhr spezielles Modell. Lesen Sie alle Schritte
vollstandig, bevor Sie beginnen. Folgen Sie wahrend der Montage sorgfaltig der Schrittfolge flr ein
korrektes Ergebnis.

Bitte beachten Sie: Fur die vollstandige Montage werden zwei Personen und etwa ein ganzer
Arbeitstag bendtigt.

Teilekontrolle

Uberprifen Sie, ob alle erforderlichen Teile vorhanden sind.

Sortieren Sie den Inhalt des Kartons anhand der Teilenummern und vergleichen Sie ihn mit der
Stickliste.

Machen Sie sich mit allen Schrauben, Muttern und Befestigungen vertraut — zusatzliche Teile sind als
Reserve beigelegt.

PLANUNG

Wetterbedingungen

Wabhlen Sie einen trockenen und windstillen Tag fir die Installation.

Bauen Sie die Garage nicht bei Wind auf — es besteht Risiko von beschadigten Paneelen oder
Verletzungen.

Achten Sie auf nassen oder schlammigen Untergrund.

Teamarbeit

Montagearbeiten sind deutlich einfacher, wenn zwei oder mehr Personen zusammenarbeiten. Eine
Person kann Teile oder Paneele positionieren, wahrend die andere die Befestigungselemente und
Werkzeuge handhabt.

Standortwahl

Vermeiden Sie Uberhangende Baume — fallende Blatter erfordern regelmafige Reinigung,
herabfallende Aste sind gefahrlich.

Kleine Straucher oder Zaune kdénnen als Windschutz dienen.

Vorbereitung des Untergrunds

Der Untergrund muss rundum waagerecht sein — prifen Sie dies mit einer Wasserwaage.

Die Basis kann aus behandeltem Holz oder Beton bestehen, um Feuchtigkeit vom Inneren
fernzuhalten.

Die Garage ist nicht dafuir ausgelegt, direkt auf Rasen aufgebaut zu werden — bei Regen wird der
Boden matschig.

Eine Betonplatte sollte leicht nach auf3en geneigt sein, um Wasser abflieRen zu lassen.

Beton oder Zement mussen vollstandig trocknen, bevor die Montage beginnt.

Ziegel oder Betonbldcke kdnnen ebenfalls als Fundament verwendet werden.

Der Rahmen muss mit geeigneten Schrauben oder Ankern sicher am Fundament befestigt werden.

WICHTIGE HINWEISE

Arbeiten Sie mit einer zweiten Person — viele Schritte sind zu zweit deutlich einfacher. Einige
Montageschritte erfordern das gemeinsame Anheben grolRerer Teile.

Nehmen Sie sich ausreichend Zeit — bei Eile passieren haufig Fehler, die spater korrigiert werden
mussen. Wenn Sie noch nie eine Garage aufgebaut haben, kann dies den ganzen Tag dauern.

Halten Sie das richtige Werkzeug bereit.

Legen Sie alle Teile aus und Uberprifen Sie die Vollstandigkeit, bevor Sie beginnen. Verwenden Sie
Tucher oder Folien, um Kratzer zu vermeiden.

Ziehen Sie alle Muttern sorgfaltig fest und kontrollieren Sie, ob der Rahmen rechtwinklig und senkrecht
steht (Wasserwaage verwenden).



CcZ
PRED ZAHAJENIM

Uzivatelsky manual
Pfed montazi se informujte na mistnim ufadé, zda neni vyZzadovano stavebni povoleni. Peclivé si
prectéte tento navod — dllezité informace a tipy vam montaz vyrazné usnadni.

Montazni pokyny

Pokyny v manualu odpovidaji vaS8emu modelu. Pfed zahajenim si je celé pfectéte a postupujte peclivé
krok za krokem.

Upozornéni: K uplné montazi jsou potfeba dvé osoby a pfiblizné jeden cely den.

Kontrola dil

Zkontrolujte, zda mate vSechny dily.

Roztfidte obsah baleni podle Cisel soucasti.

Seznamte se se spojovacim materialem — pfilozeny jsou i nahradni kusy.

PLANOVANI

Pocasi

Zvolte suchy a klidny den.

Garaz nesestavujte za vétru — hrozi poSkozeni panelll nebo zranéni.
Pozor na mokrou a rozbahnénou zem.

Tymova prace
Montaz je o mnoho jednodus$si ve dvou osobach.
Jeden Clovék mize drzet a polohovat dily, druhy pracuje s naradim.

Vybér mista
Vyhnéte se stromdm pfimo nad stavbou — listi zvySuje nutnost udrzby a vétve mohou byt nebezpecné.
Kefe nebo plot mohou fungovat jako zavéti.

Priprava podkladu

Podklad musi byt rovny — ovéfte vodovahou.

Zaklad mlze byt z impregnovaného dfeva nebo betonu, aby dovnitf nevnikala vihkost.
Garaz neni uréena k montazi pfimo na travnik.

Betonova deska musi byt mirné vyspadovana smérem ke krajam.

Pfed montazi nechte beton zcela vytvrdnout.

Pouzit Ize také cihly nebo betonové bloky.

Ram musi byt pevné pfipevnén k zakladné pomoci vhodnych Sroubl nebo kotev.

DULEZITE POZNAMKY

Najdéte si pomocnika — fada krokd je mnohem jednodu$si ve dvou.

Nespéchejte — chyby pfi montazi vznikaji pfevazné kvili spéchu.

Pfipravte si vhodné naradi.

Pouzivejte doporu¢ené ochranné pomucky.

Pfed zahajenim montaze rozlozte vSechny dily a zkontrolujte jejich kompletnost.
Utahnéte vSechny matice a ovéfte, Zze ram je pravouhly a stoji rovné (vodovahou).



SK
PRED ZACATIM

Uzivatel'sky manual
Pred montazou si overte na miestnom urade, Ci nie je potrebné stavebné povolenie. Dokladne si
precitajte tento navod — pomdéze vam zostavit garaz jednoduchsSie a bezpecnejsSie.

Montazne pokyny

Pokyny sa vztahuju na vas model. Precitajte si ich pred zacCiatkom montaze a postupujte podla
uvedenych krokov.

Upozornenie: Na kompletnu montaz su potrebné dve osoby a priblizne cely den.

Kontrola dielov

Skontrolujte vSetky suciastky podla zoznamu dielov.

Roztriedte balenie podla Cisel.

Zoznamte sa so spojovacim materialom — v baleni su aj rezervné kusy.

PLANOVANIE

Pocasie

Vyberte suchy a bezveterny den.

Garaz nemontujte vo vetre, hrozi poskodenie panelov alebo uraz.
Davajte pozor na mokru alebo blatistu pédu.

Timova praca
Montaz je omnoho jednoduchSia, ak ju vykonavaju dvaja ludia.

Vyber miesta
Vyhybajte sa stromom s previsnutymi konarmi.
Kriky alebo plot mézu sluzit ako prirodzené zavetrie.

Priprava podlozia

Podklad musi byt rovny — skontrolujte vodovahou.

Zaklad mdze byt z dreva alebo betonu, aby sa zabranilo vihkosti.

Garaz nie je ur€ena na montaz priamo na travnik.

Betdnova doska musi byt vyspadovana smerom ku krajom.

Betdn musi pred montazou uplne vytvrdnut.

Pouzit mozno aj tehly alebo bloky.

Ram musi byt pevne priskrutkovany ku zakladni vhodnymi skrutkami alebo kotvami.

DOLEZITE POZNAMKY

PoZiadajte o pomoc — manipulacia s dielmi je omnoho jednoduchsSia vo dvojici.
Pracujte bez zhonu — pri rychlej montazi dochadza k chybam.

Majte pripravené spravne naradie.

Pouzivajte odporu¢anu ochrannu vybavu.

Rozlozte a skontrolujte vSetky diely pred zaCiatkom prace.

Skontrolujte pravouhlost’ a zvislost ramu pomocou vodovahy.



PL
PRZED ROZPOCZECIEM

Instrukcja uzytkownika
Przed rozpoczeciem montazu sprawdz w lokalnym urzedzie, czy wymagane jest pozwolenie na budowe.
Doktadnie przeczytaj te instrukcje — zawarte informacje utatwig montaz.

Instrukcje montazu

Instrukcje zawierajg wszystkie informacje dotyczgce Twojego modelu. Przeczytaj caty dokument przed
rozpoczeciem.

Uwaga: Do montazu potrzeba dwdch osoéb i okoto jednego petnego dnia pracy.

Czesci

Sprawdz kompletnos¢ wszystkich elementéw.

Posegreguj zawartos¢ kartonu wedtug numerow.

Zapoznaj sie z elementami mocujgcymi — zapasowe czes$ci sg dotgczone.

ZAPLANUJ PRACE

Pogoda

Wybierz suchy i bezwietrzny dzien.

NIE montuj garazu podczas wietrznej pogody.
Uwazaj na mokry lub btotnisty teren.

Praca zespotowa
Najlepiej pracowa¢ w dwie osoby — jedna ustawia elementy, druga operuje narzedziami.

Wybér miejsca
Unikaj drzew znajdujgcych sie nad konstrukcja.
Krzewy i ogrodzenia moga dziata¢ jako ostona przeciwwiatrowa.

Przygotowanie podtoza

Podtoze musi by¢é wypoziomowane.

Fundament moze by¢ wykonany z impregnowanego drewna lub betonu, aby zapobiec wnikaniu wilgoci.
Garaz nie jest przeznaczony do montazu na trawie.

Ptyta betonowa powinna by¢ nachylona ku krawedziom.

Beton musi catkowicie wyschngé.

Mozna wykorzystac¢ bloczki lub cegty.

Rama musi by¢ solidnie przymocowana do podstawy za pomocg odpowiednich srub lub kotew.

WAZNE UWAGI

Pracuj z drugg osobg — wiele czynnosci wymaga wspétpracy.
Zaplanuj odpowiednig ilo$¢ czasu — pos$piech prowadzi do btedow.
Przygotuj wiasciwe narzedzia i odziez ochronnag.

Rozt6z elementy i sprawdz ich kompletnosé.

Sprawdz pion i poziom konstrukcji poziomica.



HU
A KEZDES ELOTT

Hasznalati dtmutaté
A telepités el6tt érdekl6djon a helyi hatésagoknal, hogy szikséges-e épitési engedély. Olvassa el
figyelmesen az utmutatot.

Osszeszerelési Gtmutaté
A kézikonyv tartalmaz minden lényeges informaciot a modellhez. Olvassa el az 6sszes 1épést elbre.
Figyelem: A szereléshez két személy és korulbelul egy teljes nap szukséges.

Alkatrészek

Ellendrizze az 6sszes alkatrészt.

Rendezze a csomag tartalmat cikkszam szerint.
Ismerkedjen meg a rogzitéelemekkel.

TERVEZES

Idéjaras

Valasszon szaraz, szélcsendes napot.

NE szerelje 6ssze a garazst szeles idében.
Kerulje a nedves, saros talajt.

Csapatmunka
A szerelés két fovel sokkal kdnnyebb.

Hely kivalasztasa
Kerulje a lelogo fakat.
Bokrok vagy keritések szélfogoként szolgalhatnak.

A helyszin el6készitése

A talajnak teljesen egyenesnek kell lennie.

Az alap készllhet kezelt fabol vagy betonbal.

A garazst nem szabad kozvetlendl a fiire telepiteni.

A betonlap legyen enyhén lejtés a szélek felé.

Hagyja a betont megszaradni.

Téglak vagy betonblokkok is hasznalhatok.

A keretet megfelel6 csavarokkal vagy rogzitéelemekkel biztonsagosan kell rogziteni.

FONTOS MEGJEGYZESEK

Kérjen segitséget — sok feladat két emberrel konnyebb.

Ne kapkodjon — a hibak tdbbsége sietségbdl adodik.

Hasznaljon megfeleld szerszamokat.

Viseljen védéfelszerelést.

Ellendrizze az alkatrészek teljességeét.

Ellendrizze, hogy a keret derékszogl és fuggbleges (vizmértekkel).



RO
INAINTE DE A INCEPE

Manualul utilizatorului
Inainte de instalare, verificati daca este necesara o autorizatie de constructie. Cititi cu atentie acest
manual.

Instructiuni de asamblare
Instructiunile se refera la modelul dumneavoastra. Cititi toate etapele Tnainte de incepere.
Atentie: Montajul complet necesita doua persoane si aproximativ o zi intreaga.

Piese

Verificati toate componentele.

Sortati piesele dupa numar.
Familiarizati-va cu elementele de fixare.

PLANIFICARE

Vremea

Alegeti o zi uscata si fara vant.

NU montati garajul in conditii de vant puternic.
Evitati solul noroios.

Lucru in echipa
Doua persoane pot monta structura mult mai usor.

Alegerea amplasamentului
Evitati copacii cu ramuri deasupra.
Arbustii sau gardurile pot actiona ca paravant.

Pregatirea terenului

Baza trebuie sa fie nivelata.

Fundatia poate fi realizata din lemn tratat sau beton.

Garajul nu este destinat instalarii direct pe gazon.

Placa de beton trebuie sa aiba o usoara inclinatie spre margini.

Lasati betonul sa se usuce complet.

Se pot folosi blocuri sau caramizi.

Cadrul trebuie fixat in siguranta de baza folosind suruburi sau ancore adecvate.

NOTE IMPORTANTE

Lucrati cu o a doua persoana — multe etape necesita ridicarea sau tinerea elementelor.
Acordati timp suficient — graba duce la greseli.

Utilizati unelte adecvate si echipament de protectie.

Verificati componentele inainte de montaj.

Verificati verticalitatea si alinierea cadrului (nivela).
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Part No.

Part Qty
A7 J@ﬁmm 2
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DE Wenn die diagonalen Maf3e ubereinstimmen und der Bodenrahmen sowohl rechtwinklig als auch waagerecht ist, passen alle Bohrlécher korrekt zueinander.
CZ Pokud jsou diagonalni rozméry shodné a podlahovy ram je zaroveri pravouhly i vodorovny, v§echny montazni otvory se spravné srovnaji.

SK Ak su diagonalne rozmery rovnaké a podlahovy ram je zarover pravouhly aj vodorovny, vSetky montazne otvory sa spravne zarovnaju.

PL Jesli pomiary przekatnych sg rowne, a rama podtogowa jest jednoczesnie pod wtasciwym katem i wypoziomowana, wszystkie otwory montazowe bedg sie
prawidtowo pokrywac.

HU Ha az atlémérések megegyeznek, és a padldkeret egyszerre derékszogil és vizszintes, akkor minden furat pontosan illeszkedni fog.

RO Daca masuratorile pe diagonala sunt egale, iar cadrul podelei este atat drept, cat si perfect nivelat, toate gaurile de montaj se vor alinia corect.



DE Die Tur wird auf der linken Seite installiert.
CZ Dvefe jsou instalovany vlevo.

SK Dvere su nainstalované nalavo.

PL Drzwi sg montowane po lewej stronie.

HU Az ajtét a bal oldalra kell felszerelni.

RO Usa este instalata pe partea stanga.
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DE Die Tur wird auf der rechten Seite installiert.
CZ Dvefe jsou instalovany vpravo.

SK Dvere su nainstalované napravo.

PL Drzwi sg montowane po prawe;j stronie.

HU Az ajtét a jobb oldalra kell felszerelni.

RO Usa este instalata pe partea dreapta.
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DE Die folgende Montage bezieht sich auf die Fronttiir und das Dach; bitte ignorieren Sie die Darstellung
der Seitentir in der Montageabbildung.

CZ Nize uvedena montaz se tyka prednich dvefi a stfechy. Prosim ignorujte smér bocnich dvefi v
montaznim obrazku.

SK Nasledujuca montaz sa tyka prednych dveri a strechy. Prosim, ignorujte smer bo¢nych dveri na
montédznom obrazku.

PL Ponizsza instrukcja montazu dotyczy drzwi frontowych i dachu. Prosze zignorowac¢ kierunek drzwi
bocznych na rysunku montazowym.

HU Az alabbi szerelési utmutaté az elllsé ajtora és a tetére vonatkozik. Kérjuk, hagyja figyelmen kivil a
mellékelt abran a mellékajto iranyat.

RO Instructiunile de mai jos se refera la montarea usii frontale si a acoperisului. Va rugam sa ignorati
orientarea usii laterale din imaginea de asamblare.
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